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			Aquesta bibliografia selectiva sobre dret lingüístic, sociolingüística, política i planificació lingüístiques i llenguatge jurídic inclou referències bibliogràfiques corresponents a obres editades durant l’any 2015. A causa de la manca de la publicació d’aquesta secció de la Revista de Llengua i Dret, Journal of Language and Law en el darrer número 65, els continguts d’aquesta bibliografia enllacen cronològicament amb els editats al número 64. En questa edició el lector hi trobarà a faltar referències del número 55 de la revista Llengua i Ús, publicada l’any 2015, però s’han obviat expressament, ja que estan incloses en la Crònica bibliogràfica del número 64 de la Revista de Llengua i Dret, Journal of Language and Law.

			Ordenació de les referències bibliogràfiques:

			Ordre temàtic. Els continguts s’han ordenat temàticament en tres grans apartats:

			a) Dret lingüístic. No se separen les obres per territoris.

			b) Sociolingüística, política i planificació lingüístiques. Subdividit en dos subapartats per àmbits territorials:

			
					•	Obres generals o que afecten diverses zones geogràfiques

					•	Territoris de parla catalana

			

			c) Llenguatge jurídic. No se separen les obres per territoris.

			d) Alguns webs d’interès. No se separen les obres per territoris.

			Ordre de presentació de les referències bibliogràfiques dins de cada apartat i subapartat: Ordenament alfabètic d’autor o títol. No se separen per articles de revista, llibres, capítols de llibre ni pel seu format.

			Les obres multiautoria o les revistes que tenen capítols o articles que fan referència als territoris de parla catalana i també a altres territoris –europeus, americans, o asiàtics– s’han dividit en funció de l’àmbit territorial. D’aquesta manera, una mateixa obra general es pot trobar en un o un altre apartat en funció del contingut dels seus capítols o articles. És per això que la referència als continguts d’un mateix número de la revista o obra multiautoria es troben repartits entre els diferents blocs temàtics. 

			Pel que fa a les ressenyes o abstracts d’obres, se n’han inclòs de tres menes: les publicades en alguna revista, amb autoria concreta, les creades pel Centre de Documentació de la Direcció General de Política Lingüística i els abstracts o resums facilitats per l’editor de la mateixa publicació periòdica en aquells casos en què el text del contingut no és accessible en línia, però sí un resum del text. 

			Dret lingüístic

			Asociación Internacional para la Defensa de las Lenguas y Culturas Amenazadas.“Ponenzias e comunicazions d’o XXIV Congreso de Luengas e Culturas Europeyas Menazatas (24: 2015: Huesca)”. Luenga & Fabla [Uesca: Consello d’A Fabla Aragonesa], núm. 19 (2015), p. 9-114 

			Conté:

			Benítez Marco, M. Pilar. “(De)construindo o marco lechislatibo ta l’amostranza ofizial de l’aragonés”, p. 39-44

			López Susín, José Ignacio. “El principio de no regresión en materia de derecho lingüístico. El caso de la Ley 3/2013, de 9 de mayo, de uso, protección y promoción de las lenguas y modalidades lingüísticas propias de Aragón”, p. 44-52 

			Butlletí del Cercle XXI. [Barcelona: Cercle XXI], núm. 14 (novembre 2015)

			Conté:

			Bitenc, Maja. “L’eslovè abans i després de la independència” 

			Druviete, Ina. “El letó al cap de 25 anys del restabliment de la independència de Letònia” 

			Moranta, Sebastià. L’estatus actual de la llengua romanesa (moldava?) a la República de Moldàvia” 

			Soler Carbonell, Josep. “Llengua i independència a Estònia” 

			Camarasa Palau, Carlota. Estudi comparatiu: La llengua catalana en el sistema educatiu de Catalunya, les Illes Balears i el País Valencià. [S.l.: s.n.], 2015.

			Ressenya [Consulta: 18 febrer 2017]

			Cardinal, Linda; Sonntag, Selma K. (eds.). State traditions and language regime. Montreal; Kingston: McGill-Queen’s University Press, 2015. 

			Ressenya [Consulta: 18 febrer 2017].

			Carretero Ernesto, Abel. La llengua en les legislacions d’acollida [en línia] Barcelona: Plataforma per la Llengua, [2015] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Carretero Ernesto, Abel; Vidal Arráez, Josep. Les disposicions legals que obliguen les empreses catalanes a l’ús del català o del castellà: Llista comparativa de les disposicions vigents a desembre del 2014 [en línia]. Barcelona: Plataforma per la Llengua, 2015. [Consulta: 18 febrer 2017]

			Current Issues in Language Planning. Vol. 16 [London: Taylor & Francis], núm. 4 (november 2015). Language planning and language rights. 

			Conté:

			May, Stephen. “Language rights and language policy: Addressing the gap(s) between principles and practices”, p. 355-359

			Dovalil, Vit. “Language management theory as a basis for the dynamic concept of EU language law”, p. 360-377

			Ó Flatharta. “Language schemes: A useful policy for language planning?”,p. 378-391   

			Pöyhönen , Sari; Saarinen, Taina. “Constructions of bilingualism in Finnish Government programmes and a newspaper discussion site debate”, p- 392-408

			Namyalo, Saudah; Nakayiza, Judith. “ Dilemmas in implementing language rights in multilingual Uganda“, p. 409-424

			Premaratne, Dilhara D. “ Globalisation, language planning and language rights: the recent script policy measures adopted by Japan and the People’s Republic of China” , p. 425-440   

			Abstracts de la revista [Consulta: 18 febrer 2017]

			Escribano, Daniel. “La introducció del concepte de ‘llengua oficial’ a l’ordenament jurídic espanyol: 1902-1931”. Treballs de Sociolingüística Catalana [en línia] [Barcelona: Societat Catalana de Sociolingüística], núm. 25 (2015), p. 213-229. [Consulta: 18 febrer 2017]

			Faingold, Eduardo D. “Language rights in the European Union and the Treaty of Lisbon”. Language Problems & Language Planning. Vol. 39. [Amsterdam: John Benjamins], núm. 1 (2015), p. 33-49.

			Generalitat de Catalunya. Direcció General de Política Lingüística. 8 raons perquè l’empresa parli català [en línia] . Barcelona: Generalitat de Catalunya. Direcció General de Política Lingüística, DL 2015. [Consulta: 18 febrer 2017]

			Generalitat de Catalunya. Direcció General de Política Lingüística. Resum de l’informe sobre la Carta europea de les llengües regionals o minoritàries: CELROM [en línia] Barcelona: Generalitat de Catalunya. Direcció General de Política Lingüística, 2015. També disponible en anglès amb el títol “Summary of the report on the European charter for regional or minority languages: ECRML 2010-2013” [en línia]

			Ressenya [Consulta: 18 febrer 2017]

			Ibáñez, Òscar-Adrià; Torrents, Eloi. Què faig si--?: alguns suggeriments que poden ésser útils per afrontar situacions quotidianes pel que fa a l’ús del català. 5a ed. rev. i actualitzada. Barcelona: Plataforma per la Llengua, 2015.

			Kremnitz, Georg. “Del compromís de la transició a la confrontació quotidiana: de la Constitució de 1978 fins a la sentència del Tribunal Constitucional de 2010”. A: Sinner, Carsten; Wieland , Katharina (ed.). Norma, ús i actituds lingüístiques. Leipzig: Leipziger Universitätsverlag, 2015. p. 11-22

			Plataforma per la llengua. Balances lingüístiques entre el català i el castellà en les pràctiques institucionals i en els reconeixements legals de l’estat espanyol: Llibre blanc sobre el tractament del català respecte al castellà a l’estat espanyol [en línia] Barcelona: Plataforma per la Llengua, 2015. [Consulta: 18 febrer 2017]

			Pons i Parera, Eva. L’oficialitat lingüística: Declaracions constitucionals i implicacions jurídiques i pràctiques [en línia] Barcelona: Generalitat de Catalunya. Direcció General de Política Lingüística, 2015. (Biblioteca Tècnica de Política Lingüística; 14. Legislació lingüística).

			Ressenya [Consulta: 18 febrer 2017]

			Revista Catalana de Dret Públic [en línia] [Barcelona: Escola d’Administració Pública de Catalunya], núm. 50 (juny 2015)

			Conté: 

			Caamaño Domínguez, Francisco. “¿Justicia sin lenguas o lenguas sin justicia?” Revista Catalana de Dret Públic p. 42-56 [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Garcés Sanagustín, Ángel. “La legislación aragonesa reguladora de sus lenguas: Una emersión frustrada”. Revista Catalana de Dret Públic [Barcelona: Escola d’Administració Pública de Catalunya], núm. 50 (juny 2015), p. 184-208 [en línia]  [Consulta: 18 febrer 2017]. 

			Revista d’Estudis Autonòmics i Federals [en línia] [Barcelona: Generalitat de Catalunya. Institut d’Estudis Autonòmics], núm. 21 (abril 2015).

			Conté:

			Branchadell, Albert . “Monolingüisme oficial en estats lingüísticament heterogenis: El cas de l’estat català independent”, p. 202-236 [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Marí, Isidor. “Notes sobre l’ordenament lingüístic d’una Catalunya sobirana: Quin model? Quin procés?”, p. 237-253 [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Revista de Llengua i Dret [en línia] [Barcelona: Escola d’Administració Pública de Catalunya],  núm. 63 (juny 2015)

			Conté: 

			Ridao Martín, Joan. “La LOMCE, o la construcció d’un dret educatiu: El de triar el castellà com a llengua vehicular inexistent”, p. 77-91 [en línia]

			Zabaleta Apaolaza, Eneritz. “Principios constitucionales sobre la lengua en Francia”, p. 92-112- [en línia]

			López Susín, José Ignacio. “A Lai 3/2013, de 9 de mayo, u a infraproteuzión churidica de as luengas minoritarias d’Aragón”, p. 186-199. [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017].

			Revista de Llengua i Dret [en línia] [Barcelona: Escola d’Administració Pública de Catalunya], núm. 64 (desembre 2015)

			Conté:

			Grau Mateu, Josep. “El català, llengua de govern: la política lingüística de la Mancomunitat de Catalunya: 1914-1924” , p. 86-101 [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Branchadell, Albert. “Patten, Alan. Equal recognition. The moral foundations of minority rights” [Ressenya], p. 234-239 [en línia] [Consulta: 17 febrer 2017]

			Pereda Gámez, Javier. “Montolío, Estrella (ed.). Hacia la modernización del discurso jurídico” [Ressenya], p. 240-241 [en línia] [Consulta: 27 febrer 2017]

			Rivera Sabatés, Vidal. “Referencias al lenguaje en los debates parlamentarios sobre el Código civil (1885-1889)” . A: Estudios jurídicos en homenaje al profesor Manuel García Amigo. Las Rozas (Madrid): La Ley, 2015. Vol. 1, p. [407]-418 

			Solé i Durany, Joan Ramon. “Yeste, Elena. Un conflicte de llengües: De la Nova Planta a la Llei Wert. [Ressenya] Barcelona: Angle, 2015. (Fil d’Ariadna ; 81). [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Strubell i Trueta, Miquel (cur.). La terminologia instrumentalitzada [en línia] Barcelona: Scaterm. Societat Catalana de Terminologia, 2015. (Memòries de la Societat Catalana de Terminologia ; 5)

			Conté: 

			Sanjaume, Margarida. “Triar termes per transformar realitats”, p. 13-30

			Senz Bueno, Sílvia. “Lexicografia unitarista espanyola: les esmenes en el DRAE 2014 contra el procés català”, p. 21-39

			Domínguez García, Ferran. “”Qui és l’amo de les paraules? La tria del vocabulari i les modificacions concepturals de les paraules: una visió jurídica”, p. 41-52

			Santamaria, Carolina. “Quan el mots no són neutres ni innocents; alguns exemples del diccionari de l’IEC”, p. 53-66

			Vernet, Jaume. “Los conflictos lingüísticos abiertos en la jurisprudencia constitucional española”. A: Cagiao y Conde, Jorge; Jiménez-Salcedo, Juan (coord.). Políticas lingüísticas en democracias multilingües. Madrid: Catarata, 2015, p. 51-89

			“Zehn Jahre Friesisch-Gesetz”. Nordfriesland. [Bräist/Bredstedt: Nordfriisk Instituut], Nr. 189 (März 2015), p. 21-22

			Sociolingüística, política i planificació lingüístiques

			Aspectes generals o obres que afecten territoris de diferents continents

			Alonen, Mia; Ihalainen, Pasi; Saarinen, Taina (eds.). Language policies in Finland and Sweden: interdisciplinary and multi-sited comparisons. Bristol [etc.]: Multilingual Matters, [2015].(Multilingual Matters ; 157)

			Asociación Internacional para la Defensa de las Lenguas y Culturas Amenazadas.“Ponenzias e comunicazions d’o XXIV Congreso de Luengas e Culturas Europeyas Menazatas (24: 2015: Huesca)”. Luenga & Fabla [Uesca: Consello d’A Fabla Aragonesa], núm. 19 (2015), p. 9-114 

			Conté: 

			Metzeltin, Miguel. “Las lenguas: Sistemas inestables pero necesarios”, p. 9-19

			Macleod, Marsaili. “Small languages, big interventions: Institutional support for Gaelic in Scotland”, p. 19-38 

			Berengier, Pierrette. “D’hier à demain: La mise à jour du dictionnaire provençal-français de Frédéric Mistral”, p. 53-59.

			Caserio, Jean-Louis. “Entre provençal (nissart) et ligurien: Le parler mentounasc, rameau de la lengue d’oc”, p. 61-65. 

			Galán y González, Inciu. “Asturianu SOS: Una güeyada sobre la situació de la llingua asturiana y les sos perspectives de futuru”, p. 67-72. 

			Garrido Correas, Antóniu. “Lengua de Xalima, un tesoiru sin protección”,p.73-78.

			Lunardon, Andrea. “La situación de la lengua véneta y el Istituto Lengua Veneta” , p. 79-82.

			Navas Sánchez-Élez, Maria Victoria. “El barraqueño, lengua oral versus lengua estándar: estado de la cuestión”,p. 83-89.

			Yéschenko, Aleksey. “El abaza: la lengua de un país que por no tener no tenía ni nombre”,p. 91-99.

			Campos bandrés, Iris Orosia. “Profundizando en la situación y perspectivas de futuro del aragonés en la enseñanza y primeros resultados de un proyecto de investigación en desarrollo”, p-101-103.

			Boix, Emili (ed.). Urban diversities and language policies in medium-sized linguistic communities. Bristol [etc.]: Multilingual Matters, 2015.

			Conté:

			Extra, Guus. “Mapping urban multilingualism in Europe: In search of untapped resources in primary schools”, p. 1-23

			Hambye, Philippe. “Competitive and cooperative orientations in language policies: A critical look at the situation of Dutch in Brussels”, p. 25-49

			González Pacual, Iago; Ramallo, Fernando. “Language diversity in Vigo: The challenges of a minoritized language in a highly castilianized city”, p. 50-66

			Noulijärvi, Pirkko. “Helsinki as a multilingual city”, p. 67-84

			Soler Carbonell, Josep.” Tallinn, a multilingual city in the era of globalization: The challenges facing Estonian as a medium-sized language”, p. 85-111

			Maeegaard, Marie; Jorgensen, Normann. “Language in Copenhagen: Changing social structures, changing ideologies, changing linguistic practices”, p. 168-184

			Ressenya [Consulta: 17 febrer 2017]

			Cagiao y Conde, Jorge ; Jiménez-Salcedo, Juan (coord.). Políticas lingüísticas en democracias multilingües. Madrid: Catarata, 2015.

			Conté:

			Cagiao y Conde, Jorge; Jiménez-Salcedo, Juan. “¿Es el conflicto evitable?”, p. 9-28

			Moreno Cabrera, Juan Carlos. “El españolismo lingüístico como fuente de conflicto”, p. 29-50

			Cagiao y Conde, Jorge. “Políticas lingüísticas en democracias federales con diversidad lingüística: Bélgica, Canadá, Suiza: ¿Un modelo para España?”, p. 105-130

			Gómez Fernández, Roberto. “El trilingüismo idealizado y el uso de lenguas no oficiales en la escuela luxemburguesa”, p. 226-258 

			Géa, Jean-Michel. “La oferta de enseñanza bilingüe Lengua regional/francés vista por las poblaciones de origen inmigrante de Córcega”, p. 259-277

			Cancino, Rita. “La lucha lingüística de los Mapuches chilenos ¿Una esperanza futura de revitalización y reconocimiento de la lengua mapuche?” 278-298

			Ressenya [Consulta: 27 febrer 2017]

			Current Issues in Language Planning. Vol. 16 [London: Taylor & Francis], no. 1/2 (2015). Multilingual education: Language ideologies and attitudes.

			Conté: 

			Liddicoat, Anthony J.; Taylor-Leach, Kerry. “Multilingual education: the role of language ideologies and attitudes”, p. 1-7

			Delarue, Steven; De Caluwe, Johan. “Eliminating social inequality by reinforcing standard language ideology?: Language policy for Dutch in Flemish”, p. 8-25

			Love, Stephanie V. “Language testing, ‘integration’ and subtractive multilingualism in Italy: Challenges for adult immigrant second language and literacy education”, p. 26-42

			Garcia, Núria. “Tensions between cultural and utilitarian dimensions of language: A comparative analysis of ‘multilingual’ education policies in France and Germany”, p. 43-59

			Valadez, Concepción M.; Etxebarria, Felix; Intxaustu, Nahia. “Language revitalization and the normalization of Basque: A study of teacher perceptions and expectations in the Basque Country”, p. 60-79

			Eckert, Eva. “Language planning for Romani in the Czech Republic”, p. 80-96

			Willians, Fiona. “Traces of globalised discourses within and around spaces for multilingualism: Prospects for education policy change in Vanuatu”, p. 97-113

			Dorner, Lisa M. “From global jobs to safe spaces: The diverse discourses that sell multilingual schooling in the USA”, p. 114-131

			Tollefson, James V. “Language policy-making in multilingual education: mass media and the framing of medium of instruction”, p. 132-148

			Kaplan, Robert. “Multilingualism vs. monolingualism: The view from the USA and its interaction with language issues around the world”, p. 149-162

			Abstracts de la revista [Consulta: 17 febrer 2017]

			Current Issues in Language Planning. Vol. 16 [London: Taylor & Francis], no. 3 (2015)

			Conté: 

			Kaplan, Robert B. “Putting resources into practice”, p. 185-186.

			Pietikäinen, Sari; Compton, Sarah E.; Dlaske, Kati. “Putting resources into practice: a nexus analysis of knowledge mobilisation activities in language research and multilingual communities”, p. 187-200

			Choi, Tae-Hee. “The impact of the ‘Teaching English through English’ policy on teachers and teaching in South Korea”, p. 201-220

			Tomohisa, Machida; Walsh, Daniel J. “Implementing EFL policy reform in elementary schools in Japan: a case study”, p. 221-237

			Draper, John. “Towards a curriculum for the Thai Lao of Northeast Thailand?”, p. 238-258

			Wilson, Gary N.; Johnson, Henry; Sallabank, Julia. ”’I’m not dead yeat’: A comparative study of indigenous language revitalization in the Isle of Man, Jersey and Guernsey”, p. 259-278

			Napier, Jemina... [et. al.]. “Medical Signbank as a model for sign language planning?: A review of community engagement”, p. 279-295

			Matras, Yaron.; Robetson, Alex. “Multilingualism in a post-industrial city: Policy and practice in Manchester”, p. 296-314

			Albury, Nathan John. ““Your language or ours?: Inclusion and exclusion of non-indigenous majorities in Māori and Sámi language revitalization policy”, p. 315-334

			Schneider, Cindy. “Micro-level planning for a Papua New Guinea elementary school classroom: ‘Copycat’ planning and language ideologies”, p. 335-354

			Abstracts de la revista [Consulta: 7 febrer 2017]

			Di Paolo, Antonio. “Gazzola, Michele:The evaluation of language regimes: Theory and application to multilingual patent organizations” [Ressenya]. Revista de Llengua i Dret [en línia] [Barcelona: Escola d’Administració Pública de Catalunya], núm. 63 (juny 2015), p. 288-291 [Consulta: 18 febrer 2017]

			Gresa, deva. “Vila, F. Xavier; Bretxa, Vanessa (ed.) (2015). Language policy in higher education: The case of medium-sized languages. [Ressenya] Treballs de Sociolingüística Catalana, [Barcelona: Societat Catalana de Sociolingüística], núm. 26 (2016), p. 335-338 [en línia] [Consulta: 18 febrer 2017]

			Hult, Francis M.; Johnson, David Cassels. (eds.). Research methods in language policy and planning: a practical guide. Hoboken: Wiley-Blackwell, 2015. (Guides to research methods in language and linguistics; 7)

			Informe añal sobre a situazión d’a luenga aragonesa = Annual report on the situation of the Aragonese language = Informe anual sobre la situación de la lengua aragonesa. [Zaragoza]: Obserbatorio de l’aragonés, DL 2015

			Language in Society . Vol. 44 [Cambridge: Cambridge University Press], no. 5 (November 2015)

			Conté: 

			Di Domenico, Stephen M. “”‘Putting a face on a community’: Genre, identity, and institutional regulation in the telling (and retelling) of oral coming-out narratives”, p. 607-628

			Kirkham, Sam. “Intersectionality and the social meanings of variation: Class, ethnicity, and social practice”, p. 629-652

			Jager, Margot [et al.]. “Compliments and accounts: Positive evaluation of reported behavior in psychotherapy for adolescents”, 653-677

			Emlen, Nicholas. “Public discourse and community formation in a trilingual Matsigenka-Quechua-Spanish frontier community of Southern Peru”, p. 679-703

			Evans Wagner, Suzanne... [et al.] “Quantifying the referential function of general extenders in North American English”, p. 705-731

			Abstracts de la revista [Consulta: 18 febrer 2017]

			Language in Society. Vol. 44 [Cambridge: Cambridge University Press], no. 4 (September 2015)

			Conté: 

			Buchstaller, Isabelle. “Exploring linguistic malleability across the life span: Age-specific patterns in quotative use”, p. 457-496

			Persson, Rasmus. “Indexing one’s own previous action as inadequate: On ah-prefaced repeats as receipt tokens in French talk-in-interaction”, p. 497-524

			Slotta, James. “The perlocutionary is political: Listening as self-determination in a Papua New Guinean polity”, p. 525-552

			Nance, Claire. “New’ Scottish Gaelic speakers in Glasgow: A phonetic study of language revitalisation”, p. 553-579

			Abstracts de la revista [Consulta: 18 febrer 2017]

			Language in Society . Vol. 44 [Cambridge: Cambridge University Press], no. 3 (June 2015)

			Conté: 

			Matras, Yaaron. “Transnational policy and ‘authenticity’ discourses on Romani language and identity”, p. 295-316.

			Jones, Rodney H. “Generic intertextuality in online social activism: The case of the It Gets Better project”, p. 317-339

			Wiese, Heike. “’This migrants babble is not a German dialect!’: The interaction of standard language ideology and ‘us’/‘them’ dichotomies in the public discourse on a multiethnolect”, p. 341-368

			Sclafani, Jennifer. “Family as a framing resource for political identity construction: Introduction sequences in presidential primary debates”, p. 369-399

			Hodges, Adam. “Ideologies of language and race in US media discourse about the Trayvon Martin shooting“, p. 401-423

			Fleming, Luke. “Research Note: Speaker-referent gender indexicality”, p. 425-434

			Abstracts de la revista [Consulta: 18 febrer 2017]

			Language in Society . Vol. 44 [Cambridge: Cambridge University Press], no. 2 (April 2015). Heteroglosia and performance.

			Conté:

			Jaffe, Alexandra ... [et al.] “Introduction: Heteroglossia, performance, power, and participation“, p. 135-139

			Perrino, Sabina. “Performing extracomunitari: Mocking migrants in Veneto barzellette“, p. 141-160

			Jaffe, Alexandra. “Staging language on Corsica: Stance, improvisation, play, and heteroglossia”, p. 161-186

			Da Silva, Emanuel. “Humor (re)positioning ethnolinguistic ideologies: “You tink is funny?”“, p. 187-212

			Koven, Michèle; Simoes Marques, Isabelle. “Performing and evaluating (non)modernities of Portuguese migrant figures on YouTube: The case of Antonio de Carglouch”, p. 213-242

			Vigouroux, Cécile B. “Genre, heteroglossic performances, and new identity: Stand-up comedy in modern French society”, p. 243-272

			Abstracts de la revista [Consulta: 18 febrer 2017]

			Language in Society . Vol. 44 [Cambridge: Cambridge University Press], no. 1 (February 2015)

			Conté: 

			Starr, Rebecca L. “Sweet voice: The role of voice quality in a Japanese feminine style“, p. 1-34

			Close Subtirelu, Nicholas. ““She does have an accent but…”: Race and language ideology in students’ evaluations of mathematics instructors on RateMyProfessors.com”, p. 35-62

			Chrisomalis, Stephen. “What’s so improper about fractions? Prescriptivism and language socialization at Math Corps”, p. 63-85

			Gafaranga, Joseph. “Translinguistic apposition in a multilingual media blog in Rwanda: towards an interpretive perspective in language policy research”, p. 87-112

			Abstracts de la revista [Consulta: 18 febrer 2017]
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